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White Motor Co. 
ponudila delavcem 
7% centa po viška 

The White Motor Co., ena naj-
večjih tovarn za izdelovanje 
težkih trukov, je včeraj ponu-
dila svojim 3,400 delavcem v to-
varni in pisarnih povišek pla-
če, znašajoč IVzC na uro. To po-
višanje je v skladu s zvišanjem 
življenjskih stroškov. 

Družba je obenem dala tri 
cente na uro več 75 delavcem v 
"tool roomu" glavne tpvarne na 
E. 79 St., kjer dela tudi več na-
ših Slovencev. 

Družba je prostovoljno ponu-
dila povišico uradnikom unije 
avtnih delavcev, spadajoči k 
CIO lokalu št. 32, vzlic temu, 
da je bila šele prošlega junija 
podpisana pogodba med kompa-
nijo in unijo, v smislu katere bi 
se moglo šele prihodnje leto od-
preti pogajanja zaradi plač. 

Delavci White Motor Co. bodo 
imeli sejo v nedeljo v svoji 
unij ski dvorani na Walnut St., 
kjer bodo ukrepali o ponudbi 
družbe, in pričakuje se, da bo-
do ponudbo sprejeli. 

V nedeljo bodo tudi delavci 
Midland Steel Co., ki pripadajo 
lokalu 486 avtne unije UAW 
imeli svoj sestanek, na katerem 
bo na dnevnem redu povišanje 
plače vzporedno z zvišanjem 
življenjskih stroškov. Družba 
se nahaja na W. 106 St. in Madi-
son Ave. 

Koliko je družba obljubila po-
višati plačo, ni bilo objavljeno. 

Delavci v petih tovarnah druž-
be General Motors in v tovarni 
Ohio Crankshaft so prejeli av-
tomatično zvišanje plač, kar pa 
je bilo v smislu pogodb, ki so 
vsebovale določbe o uravnan ju 
plač z obstoječimi življenjskimi 
stroški. 

Vzporedno z naznanilom gor-
njih provizoričnih zaključkov je 
predstavnik konference dal po-
glavitni poudarek v zvezi z dru-
go sejo zunanjih ministrov na 
nemško vprašanje. 

Zapletenost teh vprašanj je 
zavlekla konferenco, in nemški 
problem bo iznova predmet dis-
kusij na današnji seji, nakar bo 
objavljen uradni komunikej. 

Neki uradni predstavnik je 
odločno zanikal, da so zunanji 
ministri obtičali na mrtvi toč-
ki, ko se je seja lotila vpraša-
nja ponovnega oborožen j a Nem-
čije. 

Doma iz bolnišnice 
Mr. Frank Vilar se je vrnil 

iz bolnišnice na svoj dom na 
143,05 Thames Ave., kjer ga 
prijatelji lahkp obiščejo. Zahva-
ljuje se vsem za obiske, cvetli-
ce in darila, ki jih je prejel. 
Zaroka 

Zaročila sta se Miss M a r y 
Ann Budan, hčerka Mr. in Mrs. 
Victor J. Budan, 22841 Ivan 
Ave., in Mr. Malvin Plut, sin 
Mr. in Mrs. Jasper Plut, 26420 
Zeman Ave. Bilo srečno! 

V službi Strica Sama 

Prošli teden se je odzval kli-, 
cu domovine James R. Slapnik 
III, sin Mr. in Mrs. James Slap 
nik, ki vodijo cvetličarno na 
6620 St. Clair Ave. Dodeljen je 
letalski sili in se nahaja v San 
Antonio, Tex. Srečen povratek! 

Velika registracija 
Registracija volilcev je dobi-

la v sredo nov zamah, ko se je 
na novem glavnem stanu volil-
nega odbora na vogalu E. 9 St. 
in Superior Ave. registriralo nič 
manj kot 1,658 volilcev. Med 
temi je bila cela karavana no-
vih volilcev, ki so se pripeljali 
s sedmimi busi, katere so naje-
le unije CIO in AFL, ki so v 
boju proti senatorju Taftu. 

Dram. društvo 'Ivan Cankar' 
Redna seja dramskega dru-

štva "Ivan Cankar" se vrši no-
coj ob osmih v Slov. nar. domu 
na St. Clair Ave. Vabi se član-
stvo, da se udeleži v polnem 
številu. 

Lovci, na plan! 
Danes se je otvorila za naše 

lovce težko pričakovana lovska 
sezona. Lov na veverice bo do 
voljen od danes do 30. septem-
bra in streljati je dovoljeno od 
zore do mraka. Vsak lovec sme 
Ubiti samo 4 veverice. 

Lov na race, gose in črne li 
ske se prične 20. okt. in traja 
do 23. nov.; na "woodcock" od 
8. okt. do 6. nov.; na podlasice 
je v teku sedaj in do 28. feb 
na zajce in "grouse" od 15. nov 
do 30. dec.; na fazane od 15 
nov. do 25. nov. in na rakune 
od 15. nov. do 15. jan. 

Torej, od danes naprej pa do 
januarja meseca bodo tudi na-
ši domači lovci uživali, saj so 
se vendar dobro vadili v stre-
ljanju, in privoščimo jim mno 
go sreče, da bodo potem lahko 
poročali o svojih uspehih. 

Zunanji ministri treh sil za 
skupno poveljstvo v Evropi 

NEW YORK, 14. septembra—Konferenca zunanjih 
ministrov, na kateri so zastopane Zedinjene države, An-
glija in Francija, se je zedinila v tem, da se ustanovi skup-
no poveljstvo za oborožene sile zapadne Evrope za slučaj 
komunistične agresije, ki bi jo podprla Sovjetska zveza. 

Velika trojica se je tudi v na 
čelu zedinila glede sledečih dveh 
vprašanj. 

Prvič, da je potrebno revidi-
rati in poenostaviti ustroj za iz-
vajanje Atlanskega obrambne-
ga pakta in dovoliti hitrejšo ak-
c i j o za ojačenje evropske 
obrambe proti napadu z vzho-
da. 

Drugič, da se brez odlašanja 
revidira okupacijski status Nem-
čije in izdela formula za kon-
čanje tehničnega vojnega sta-
nja med zavezniki in zapadno 
Nemčijo, kar bi pomenilo, da bi 
Nemci dobili glas v zunanje-
političnih vprašanjih. 

Nemško vprašanje 
je zapleteno 

Anglija podržavila 
industrijo jekla 

LONDON ,14. sept.—Delavska 
vlada je danes naznanila, da bo 
s 1. januarjem prevzela indus-
trijo jekla. 

Winston Churchill je kot vod-
ja konservativcev takoj nazna-
nil, da bo v parlamentu predlo-
žil resolucijo, da se vladi izreče 
ukor. Debata o predlogu se bo 
vršila v torek. Ako bi jo zbor-
nica odobrila, bo ministrski 
predsednik Attlee položil ostav-
ko in razpisal nove volitve. 

Churchill je označil akcijo 
vlade za "brezobziren in stran-
karski čin." .Njegovi kritiki se 
je pridružil tudi liberalni vodja 
Clement Davies. 

Šolski odbor išče 
dodatne dohodke 

Clevelandski šolski odbor se 
je odločil predložiti volilcem 
pri volitvah 7. jjovembra pred-
log za dodatne dohodke, ki bi se 
dobili z odobren jem dveh novih 
davčnih naklad, znašajočih 2.5 
desetink centa. 

Davek 1.5 desetink centa bi se 
porabil za povišanje plač uči-
telj stvu in vzdržavo šolskih po-
slopij, kar bi zneslo $2,625,000 
na leto za dobo dveh let. Za slu-
čaj pa, da bi se plače 4,500 uči-
teljev ne povišale več kot $300 
na leto, bi skupna vsota znaša-
la $1,750,000. 

Ta davek bi bil poleg 1. de-
setinke centa davka za nova po-
slopja—znašajoč $9,000,000 za 
pet let. Proti priporočilu za no-
va poslopja so nastopili vele-
posestniški interesi, ki lastuje-
jo velika trgovska poslopja v 
sredini mesta. 

UKRADEL JE "ŠUNKE" KI 
NISO BILE ŠUNKE 

CHICAGO — šipa v iz-
ložbenem oknu Novakove 
mesnice na North Wells St. 
se je z glasnim žvenketom 
razbila in steklo je padlo po 
razstavljenih šunkah. 

Ko se je šipa razbila, so 
policaji v avtu, ki se je na-
hajal en blok proč, slišali 
zvenket in so se takoj poda-
li na lice mesta. Zajeli so 
23 let starega L e s t e r 
Browna, ki je bežal s tre-
mi "šunkami." Ko so si v 
njegovi prisotnosti "šunke" 
natančneje ogledali, pa so 
policaji kot ropar začudeno 
pogledali, kajti to niso bile 
nobene šunke—ampak samo 
lično izdelane papirnate šun-
ke, popleskane z oljnimi bar-
kami in napolnjene z žaga-
njem. 

Senat najbrž odgodi 
v soboto zvečer 

WASHINGTON—Senatni vo-
ditelji so se danes sestali za se-
stavo začasnega načrta, da bi se 
v soboto zvečer glasovalo za od-
goditev tekočega zasedanja. 

Republikanski voditelji so se 
baje zedinili za odgoditev, če bo 
izid proti-komunistične predlo-
ge zadovoljiv. R e p u b l i k a n c i 
namreč zahtevajo, da bi pred-
sednik Truman vsaj namignil, 
če namerava predlog podpisati 
ali vetirati, predno bodo odšli 
domov v soboto zvečer, kajti ne 
marajo, da bi Truman obdržal 
takozvani "pocket veto," s kate 
rim bi se predloga ubila. 

Zakonski načrt se tiče regis-
tracije komunistov in predvide-
va, da bi se komuniste v slučaju 
vojne ali invazije interniralo v 
posebnih taborih. 

DVOJE DOMAČIH DRUŠTEV BO 
V NEDELJO SLAVILO JUBILEJ 

Clevelandski Slovenci bomo v nedeljo zopet imeli 
priliko slovesno proslaviti dva važna dogodka, ki bosta 
zabeležena v knjigi zgodovine Slovencev in njih udejstvo-
vanja na društvenem polju. 

Na zapadni strani Clevelanda, 
kamor so začeli naši ljudje šele 
zadnja leta v dokaj večjem šte-
vilu zahajati, bodo tam prebi-
vajoči rojaki in rojakinje s po-
nosom zaznamovali 40-letnico 
ustanovitve društva "Brooklyn" 
št. 135 SNPJ. 

Dasi nimamo na rokah za-
pisnikov ustanovnih sej in o pr-
vih letih, ko so naši pionirji-ora-
li ledino v svoji novi domovini, 
vemo, da so imeli težave, a ve-
mo pa tudi, da so bili možje in 
žene z vztrajno voljo in energi-
jo, da kar podvzamejo, mora 
uspevati, zato pa njih nasledni-
ki lahko s ponosom zrejo na to 
započeto delo in na svoje pred-
nike. 

Društvo "Brooklyn" je imelo 
v svojih vrstah veliko zvestih 
članov in članic, katere že kri-
je črna zemlja, a ima pa tudi 
enega živečega ustanovnega čta 
na, Antona Menarta, ki je še 

Stavkovni neredi 
v Nela parku 

Povodom stavke, katero vodi-
jo CIO unije električnih delav-
cev v vseh obratih General 
Electric Co., je prišlo včeraj 
pred vhodom v tovarno dotične 
družbe v Nela parku do manj 
šega nereda, ko so piketi posku-
sili preprečiti uradnikom vstop 
v kompanijski urad. 

Policija iz East Clevelanda, 
kjer se nahaja omenjeni obrat, 
v afero ni skušala poseči. Zju-
traj je 60 uradnikov in pisarni-
ških delavcev navzlic piketom 
vstopilo, toda več sto pisarniških 
delavcev niso hoteli iti skozi pi-
ketno stražo, drugi pa so ostali 
doma. 

Do prve praske je prišlo 
Nela parku že v sredo, v kateri 
je bil neki piket poškodovan na 
nogi, ko je skušal preprečiti 
vstop nekemu avtomobilu. 

Stavko proti General Electric 
Co. vodijo unije CIO, v katerih 
je na krmilu "desni element," 

[ki odklanja pomoč komunistov. 

KONGRES O DAVKIH 
NA VISOKE DOHODKE 

WASHINGTON, 14. sept'. — 
Poslanska zbornica je danes z 
veliko večino odobrila resoluci-
jo, da se zasedanje ne odgodi, 
dokler ne bo imela prilike gla-
sovati glede predloga za davek 
na visoke korporacijske dobič-
ke. 

To se je zgodilo, ko je propa-
del poizkus, da bi se v zakonski 
načrt za davčna povišanja spre-
jel predlog, v smislu katerega 
bi se na velike korporaqjje na-
ložilo letno šest milijard davka. 

Vile rojenice 

Avto treščil v hišo 
Ko je Miss Beryl J. Pope iz 

2036 E. 81 St. vozila na E. 79 
St., je iz neznanega vzroka iz-
gubila kontrolo nad avtomobi-
lom, ki je treščil v hišo št. 3233 
in podrl steno. Miss Idyvell 
Powell, ki se je nahajala v hiši, 
je bila pri tem tako hudo pre-
tresena, da so jo morali odpe-
ljati v bolnišnico. 

Pozdravi s konvencije 
Pogrebnik August F. Svetek, 

478 E. 152 St., ki se nahaja na 
19. redni konvenciji Embalmers 
Association of Ohio, v Colum-
bus, O., pošilja vsem svojim pri-
jateljem in znancem najlepše 
pozdrave. Na omenjeni konven-
ciji je bil izvoljen za prvega 
podpredsednika organizacije. 

Vile rojenice so se zglasile pri 
Mr. in Mrs. James Miklavcic, 
6422 Spilker Ave., in jima pu-
stile zalo hčerkico-prvorojenko. 
Dekliško ime matere je bilo Mil-
lie Muzolini. Mr. Anton Miklav-
čič je seda'j ponosni prastari 
oče. 

* v 

Pri družini Mr. in Mrs. Henry 
Kolegar, 3853 W. 41 St., so se 
zglasile vile rojenice in pustile 
v spomin lepo deklico, ki je tre-
tji otrok v družini. S tem do-
godkom sta Mr. in Mrs. Kole-
gar na Hecker Ave. postala če-
trtič stari oče in stara mati. 

Tetica štorklja se je oglasila 
po šestih letih pri Mr. in Mrs. 
Laddie Lukanc, 14118 Sylvia 
Ave., in pustila zalo hčerkico, 
ki bo delala družbo bratcu. Ma-
ti je hči družine Mr. in Mrs. 
Anton Kovačič na 474 Arbor 
Ave., ki sta postala sedaj drugič 
stari oče in stara mama,, po-
nosni oče je pa sin poznanih 
Mr. in Mrs. Jerry Lukanc, 19252 
Monterey Ave., ki sta postala 
sedaj četrtič stari oče in stara 
mama. 

danes aktiven in zavzema urad 
pri društvu. 

V nedeljo bo to društvo pro-
slavilo svojo 40. obletnico s pik-
nikom na vrtu Doma zapadnih 
Slovencev, 6818 Denison Ave. 
Podan bo kratek program, ki se 
prične okrog 5.30 ure zvečer. Na-
stopilo bo par govornikov in 
domač pevski zbor Triglav bo 
zapel nekaj pesmic, nakar se 
razvije splošna zabava s ple-
som, za katerega bo igral Stan 
Mauser j ev orkester. Piknik se 
prične ob 3. uri popoldne. Dru-
štvo se priporoča občinstvu za 
obilen poset, ker bo obilo raz-
vedrila za vse. 

V newburški naselbini, ki slo-
vi pod imenom "Na Jutrovem," 
bo pa društvo "Danica" št. 34 
"SDZ praznovalo svoj srebrni ju-
bilej. Ob tej priliki bo tudi raz-
vilo novo društveno zastavo. 

Kakor pri vseh podvzetjih, je 
začetek vedno težak. Tako je tu-
di bilo "na Jutrovem," ko sta se 
Anton Erjavec in pokojni An-
drej Žagar zavzela za ustano-
vitev društva, ki bi bilo pod 
okriljem domače organizacije 
SDZ. Imela sta veliko težav, pr-
vič, ker naselbina ni bila baš 
velika, drugič so bila osebna na-
sprotstva in delovne razmere ni-
so bile preveč rožnate. Mnogo 
tam živečih rojakov in rojakinj 
je že pripadalo k eni ali drugi 
organizaciji, in radi ali ne radi, 
nekaterim je bilo zelo težko pla 
čevati asesment. A z vztrajnim 
delom se jima je posrečilo pri 
dobiti dovolj članov za ustano 
vitev društva. 

Od tedaj je poteklo 25 let. Bi-
la so to leta obilja in pomanjka-
nja, a društvo je bilo srečno, da 
je imelo v odboru ljudi, ki so 
delali za ohranitev društva. 

V nedeljo popoldne ob 3. uri 
se vrši proslava, na kateri bo-
do navzoči glavni odborniki 
SDZ in nekateri drugi govorni-
ki. Podan bo zanimiv program, 
nakar se bo serviralo okusno 
večerjo §i razvila se bo plesna 
veselica, za katero bo igral pri 
ljubljen orkester Johnny Pe-
cona in Lou Trebarja. Proslava 
bo v Slov. del. dvorani na 
Prince Ave. 

Ob priliki teh dveh velepo-
membnih dogodkov, izrekamo 
društvenim odborom in članstvu 
naše iskrene čestitke! Vsa čast 
ustanovnim članom, ki so vse-
jali seme, katero je tako lepo 
vzklilo! 

Poizkus za izkrcanje čet 
pri Seoulu se izjalovil? 

Sovražnik trdi, da je bilo pri tem 
potopljenih 7 zavezniških ladij 
TOKIO, 14. septembra—Težki napadi s strani ame-

riških in britskih bojnih ladij ter letal na zapadno korejsko 
obalo—kar je oči vidno predigra za obetano veliko ofen-
zivo—so dali povod trditvam iz komunističnih virov, da 
so se zavezniške sile v bližini Inchona poskusile izkrcati, 
in da so bile pri tem potopljene štiri manjše ladje in tri 
križarke. 

Iz urada mornarice v Wash-
ingtonu se javlja, da ni mornari-
ca prejela nobenega poročila, da 
so bile v bombardiranju In-
chona prizadete kake ladje, ki 
se jih rabi pri izkrcanjih. 

Poročilo mornarice pravi, da 
so komunisti tekom bombardi-
ranja Inchona v sredo zadali 
trem križarkam "neznatne po-
škodbe." 

Sodi se, da je vest 
navadna potvorba 

Zavezniški viri v Tokiju so 
izjavili, da poročilo, ki ga je 
razširil komunistični radio v 
Pyongangu, glavnem mestu Se-
verne Koreje, nosi znake, da 
komunisti s trditvijo po pone-
srečenem poizkusu zavezniških 
sil za izkrcanje, skušajo ustva-
riti vtis "zmage." 

Poročila mornarice povedo, 
da je zavezniška mornarica sko-
zi dva dni sipala ogenj na In-
chon, ki je luka za 22 milj od-
daljeno mssto Seoul, kjer je bil 
do agresije Severne Koreje se-
dež južno-korejske republike. 

OKRASEK NA AVTU 
POVZROČIL POŠKODBE 

John Biezeina, star 55 let, iz 
13304 South view Ave., je kora-
kal preko ceste na E. 2 St. in 
Huron Rd., ko ga je zadel avto, 
ki ga je vozila neka bolničarka. 
Sunek avta ga je vrgel ob okra-
sek, ki se je nahajal spredaj 
avta, ki se mu je zarinil v desno 
stran in mu prizadel težke no-
tranje poškodbe. Zlomljeno ima 
tudi levo nogo. Nahaja se v 
resnem stanju v Charity bol-
nišnici. 

Redna seja 
Jutri zvečer ob osmih se vr-

ši redna seja podr. št. 5 SMZ v 
navadnih prostorih SND na St 
Clair Ave. Vabi se članstvo na 
polnoštevilno udeležbo. 

Taft bo glasoval 
proti Marshallu 

WASHINGTON, 14. sept. — 
Senator Taft, šef republikanske 
manjšine v senatu, je danes re-
kel, da ima pomisleke glede ime-
novanja gen. George C. Mar-
shalla za tajnika n a r o d n e 
obrambe. 

Rekel je, da bo volil proti 
spremembi zakona, da se omo-
goči prevzetje kabinetne pozi-
cije s strani bivšega šefa arma-
de, akoravno ne utegne govo-
riti proti spremembi v senatu. 
Vlada naklonjena "rdeči 
Kini," pravi Taft 

Taft je med ostalim dejal, da 
je bila sekcija za posle Daljnega 
vzhoda v državnem oddelku pod 
Trumanovo administracijo "ve-
dno prijateljska napram kitaj-
skim komunistom, če ne direkt-
no, pa vsaj po svojih nagne-
njih." 

Taft je dalje rekel, da ima po-
misleke proti Marshallu, ker bi 
njegovo p r e v z e t j e urada 
obrambnega tajnika podprlo 
stališče državnega tajnika Ache-
sona "v odnosu s kitajskimi ko-
munisti." 

Navzlic Taftovi opoziciji pa 
ni nobenega izgleda, da bi senat 
odklonil Marshallovo imenova-
nje. 

VODA VSEBUJE SNOV 
ZA HIDROGENSKO BOMBO 

FILADELFIJA, 14. sept. — 
Laboratorij univerze Temple je 
danes naznanil, da se je v na-
vadni vodi odkril "tritimm"— 
snov, ki je potrebna pri izdela-
vi hidrogenske (vodikove) bom-
be, ki bo brezprimerno bolj uni-
čujoča kot pa atomska bomba. 

Funt trituma se sedaj izdelu-
je z atomskimi reaktorji, in pro-
dukcija enega funta stane pol 
milijarde dolarjev. 

Truman obžaluje 
batine za ljudi 
v javnih uradih 

WASHINGTON, 14. sept. — 
Snoči je predsednik Truman ne-
pričakovano obiskal konvenčni 
banket poštnih nadzornikov, ki 
se je vršil v hotelu Sta tier in v 
kratkem govoru izrazil obžalo-
vanje, ker se zdi, da imajo mno-
gi poseben užitek, ako morejo 
metati blato na osebe, ki zavze-
majo javne službe. 

Predsednik je med ostalim iz-
javil: 

"Zadnji čas je položaj postal 
tako resen, da je težko najti 
moža, ki je voljen tvegati na-
pade, katerim so izpostavljeni 
osebe, ki zavzemajo važna vla-
dna mesta. 

"Zgodilo se je ponovno, da so 
odklonili ponujena mesta spo-
sobni in odlični možje, ker no 
čejo, da bi 'se njih zasebno živ 
ljenje vlačilo v javnosti." 

Senklarsko kopališče 
se prenavlja 

Poslopje kopališča v sredini 
slovenske naselbine na St. Clair 
Ave. je že od prošlega januarja 
meseca zaprto, ker mesto vrši 
obširna popravila in prenavlja-
nja tako v notranjosti poslopja 
kakor tudi zunaj. Mestni arhi-
tekt Anthqny Gattozzi je izjavil, 
da ko bo v prihodnjih šestih ali 
sedmih tednih poslopje zopet 
odprto javnosti, da bo eno naj-
lepših in najbolje urejenih jav-
nih poslopij v deželi. Prenav-
ljanja bodo stala mesto okrog 
$164,785, toda ko bo delo dovr-
šeno se ne bi moglo tako po-
slopje zgraditi za $600,000. 
Gen. Marshall bo 
govoril v Clevelandu 

Enega prvih javnih nastopov, 
odkar je postal tajnik narodne 
obrambe, bo imel gen. George 
C. Marshall v Clevelandu dne 
27. septembra, ko bo govoril na 
zborovanju Rdečega kriza v mu-
zikalni dvorani Public avdito-
rija. Javnost bo imela prost 
vstop. 
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STRAN 2 ENAKOPRAVNOST 

UREDNIKOVA POSTA 

IZ TEŽKIH DNI MLADE 
AMERIŠKE REPUBLIKE 

(5) 
Ampak bilo je v Massachusettsu, kjer so radikalci dali 

najglasneje duša svoji nemirnosti in jezi. Prepad med aris-
tokratskimi, poseduj očimi in konservativnimi sloji in de-
mokratskimi, neposedujočimi radikalnimi stoji se je bolj 
in bolj večal že od sedemnajstega stoletja naprej. Prvi so 
smatrali, da imajo v zakupu vso politično modrost in so 
odprto vodili boj proti temu, da bi preprosto ljudstvo ime-
lo kako besedo pri vladi. Prepričani so bili, da je vlada 
izključni posel onih, ki so bili rojeni za to in pa ker ne-
kaj premorejo, in so torej nasprotovali vsem naporom ljud-
stva za politično uveljavi j en je. Bil je strah pred neposedu-
jočimi elementom z njegovimi zahtevami za enakoprav-
nost in večjo vlogo v zadevah države Massachusetts, ki je 
bil na primer vzrok, da so se posedujoči razredi obotavljali 
nastopiti proti Veliki Britaniji pred revolucijo, in bil je 
istotako strah pred kontrolo radikalcev, ki je vplival na 
iste interese, da so pri sestavljanju državne ustave leta 
1780 podvojili lastninske kvalifikacije za volilce. Revolu-
cij onarna načela svobode in enakopravnosti s katerimi so 
se navduševali sinovi Massachusettsa, so bil ali pozablje-
na ali pa brezobzirno potisnjena na stran; svetost lastnine 
je nadkriljevala vse druge okolnosti. 

Položaj v . Massachusettsu je bil že napet, ko je dr-
žavna zbornica leta 1786, sledeč nasvetom novega gover-
nerja Jamesa Bowdoina, ki je zastopal posedajoče in tr-
govske kroge, uzakonila davek v znesku 311,000 funtov 
šterlingov, kar je pomenilo okoli dvajset dolarjev na po-
vprečno družino sestoječo iz petih oseb. Dohodki od tega 
davka, ki je mnogo huje zadel farmerje, kakor pa trgovce 
in posojevalce denarja, so se imeli delno porabiti za od-
plačilo državnih revolucijskih dolgov, ki so večinoma pre-
šli v roke špekulantov. Ampak ta davek, poleg dolgov iz 
časa kratke dobe delavnosti po revoluciji, je pomenil bre-
me, ki ga revnejše družine kratkomalo niso zmogle. Lokal-
ni trgovci in posojevalci denarja pa so pod pritiskom bos-
tonskih trgovcev, na katere so z druge strani pritiskali 
britski upniki, niso odnehali z zahtevami za denar. Z vsa-

^ kim dnem je šlo več kmetij na boben, tožbe so se kopičile. 
Na tisoče dolžnikov je izgubilo vse, celo svojo skromno 
hišno opravo, in ječe so bile natrpane z jetniki, ki so bili 
zaprti radi dolgov. 

Srd preprostega ljudstva, zlasti v srednjih in zapadnih 
delih države je hitro prikipel na višek. V naglici sklicane 
konvencije po malih mestih in okrajih so trpko tožile, da 
se preprosto ljudstvo tira v beraštvo in bedo, in pozivale 
državne postavodajalce za pomoč. Med* ostalim je ljudstvo 
zahtevalo odpravo državnega senata in nekaterih višjih 
sodišč, spremembe v javni reprezentaciji, odpravo visokih 
uradnih pristojbin, in protestiralo proti metodam za plače-
vanje državnega dolga, proti neenakim davkom in po 
manjkanju papirnatega denarja. Predvsem pa so preprosti 
ljudje zahtevali, da se državni davek zniža, da se posebne 
pravice, ki jih je uživala lastnina po ustavi, odpravijo, da 
se izda več papirnatega denarja, in pa da se položaj dolž-
nikov, bodisi farmerji ali meščanov, olajša. Konservativni 
general Knox je v tej zvezi pisal Washingtonu: 

"Oni trdijo, da so skupni napori vseh rešili lastnino 
Zedinjenih držav pred zaplembo s strani Velike Britanije, 
in da bi torej morala biti skupna last vseh; in je torej 
vsakdo, ki se upira temu, sovražnik enakopravnosti in pra-
vice, in bi moral biti zbrisan s površja zemlje. Z eno be-
sedo, pripravljeni so razveljaviti vse dolgove, javne in 
zasebne, in upeljati agrarne zakone, ki bi se mogli z lahko-
to izvajati s pomočjo papirnatega denarja brez .vsake dru-
ge baze, ki pa: bi bil plačilno sredstvo v vseh slučajih . . . 
Pripravlja se strahovit upor proti razumu, ki je načelo 
vsake vlade, in proti imenu same svobode." Upniški raz-
red je natolceval proti dolžnikom, češ, da nočejo razumeti 
resnosti položaja in ga ne skušajo razumeti. 

"Namesto da bi z dobro voljo plačali svoje dolgove, v 
kolikor jim je mogoče, znižali nepotrebne izdatke, in pri-

Pridite na 40. obletnico 
dr. "Brooklyn" na za-
padni strani 

Cleveland, Ohio. — V nedeljo 
17. sept. praznuje naše društvo 
Brooklyn št. 135 SNPJ 40. ob-
letnico s piknikom na prosto-
rih Doma zapadnih Slovencev 
na 6818 Denison Ave. Piknik se 
prične ob 3. uri popoldne. God-
ba kot po navadi na zkpadjai 
strani mesta začne igrati ob 6. 
uri zvečer, in sicer bo igrala 
godba Stanley Mauserja. 

Pred tem bo nastopil kot glav-
ni govornik naš dolgoletni glav-
ni odbornik SNPJ Matt Petro-
vich, nato bodo predstavljeni 
drugi glavni odborniki. 

Ob 6:30 uri nam zapoje pev-
ski zbor "Triglav". Predstav-
ljen bo tudi edini živeči usta-
novni član Anton Menart, in 
najstarejša članica društva se-
stra Uršula Korenchan. 

Vabimo vse člane našega in 
drugih društev, prijatelje in vse 
druge, da se spet na tem praz-
novanju snidemo, k a j t i take 
proslave so redke in prijatelji 
ter društveniki se tukaj sreča-
jo v veselem razpoloženju. 

Za društvo "Brooklyn" vas 
vabim in pozdravljam > 

Carl Samanich. 

za koliko oseb naj odbor pri-
pravi večerjo, zato se prosi, da 
javite najkasneje do četrtka. 
Pokličite PO 1-3549, in vam se 
preskrbi vstopnico. Cena za ve-
čerjo je samo $1. 

Tudi v vseh treh trgovinah 
jih imajo dekleta v prodaji. Zo-
pet se bomo skupaj zbrali odje-
malke in odjemalci ter prijate-
lji. Okusno pripravljeno večer-
jo bo imela v rokah naša po-
znana kuharica Mrs. Rijavec, v 
točilnici bo pa odbor preskrbel 
za vsa okrepčila. 

Da se boste po dobri večerji 
lahko malo zavrteli bo igral or-
kester Richie Vadnala, v kate-
rem so sami mladi fantje, a 
imajo lepo bodočnost kajti že 
sedaj tako fino zaigrajo, da jih 
veselje poslušati jih. 

Vabimo in priporočamo se ce-
je veselje poslušati, 
set. še kadar je zadruga imela 
svojo prireditev je bila postrež-
ba prvovrstna, tako bo tudi se-
daj, ko bo naš Ženski odsek 
imel svojo zabavo. 

Na svidenje v nedeljo, 24. 
septembra! 

Antonia Tomle, predsednica. 

mestica Hambden, tam, kjer se1 

Rt. 6 obrne na desno, vi vzemite 
Rt. 166 kar naravnost in vozite 
dve milji, da pridete do napi-
sa P. S. št. 1. 

S seboj prinesite kaj za pod 
zob za prvo silo i/i blanket, za 
drugo bomo me poskrbele. Za 
ta dan bi rade dobile par mož, 
ki bi bili za kurjače ali mojstre 
za pečenje vinarc in krompirja 
— proti odškodnini seveda. 

Torej, prijazno se vabi vse 
naše članice in njih možičke, 
kakor tudi vse vaše prijatelje, 
ki se radi v vaši družbi razve-
selijo, da pridete v nedeljo na 
F. Vidrichove farme, da se še 
enkrat v tej sezoni poveselimo 
v prosti naravi. 

Odbor. 

nice in podporne člane na poset. 
Za nadaljne informacije pokli-
čite tajnico Mary Vidrich, KE 
1-2723. 

Naj še omenim, da naš kro-
žek priredi večerjo "v nedeljo, 
29. oktobra v SDD na Water-
loo Rd. Listki so že v prodaji, 
podrobneje pa bo pozneje poro-
čano. 

Theresa Gorjanc. 

Ženski odsek Zadruge 
priredi zabavni večer 

Cleveland, Ohio. — Ženski od-
sek Slov. zadružne zveze prire-
di svoj zabavni večer v nedeljo, 
24. sept. Ženske bodo tudi ser-
virale okusno večerjo ob 6. uri, 
za kar si vsi, ki želite priti na 
večerjo, preskrbite vstopnice že 
sedaj. Treba je v naprej vedeti 

Izlet krožka št. 1 
Prog. Slovenk 

Cleveland, Ohio. — Vsem čla-
nicam in podpornim članom 
krožka št. 1 Prog. Slovenk na-
znanjam, da smo pri krožku 
sklenile prirediti izlet predno 
se sezona priredb na prostem 
zaključi. Tako bomo imele iz-
let v nedeljo, 17. septembra na 
Frank Vidrichevi farmi, ki se 
nahaja onkraj Chardon, O. 

Kažipot: Vzemite Rt. 6 sko 
zi Chardon, O., da pridete do 

Izlei in v«čerja 

Cleveland, Ohio. '— Naš kro-
žek št. 1 Progresivnih Slovenk 
priredi izlet v nedeljo na Vidri-
cheve farme v Hambden, 0. Tja 
se pride po cesti Rt. 6 Chardon 
Rd., katero vzamete do Char-
don, O., do Hambden, kjer do-
bite Rt. 166 in se peljete na-
prej par milj pa pridete do Vi-
dricheve farme. Prijetno bo v 
prosti naravi in vabimo vse čla-

25-le.tnica in 
razvitje zastave 

Cleveland, Ohio. — Društvo 
"Danica" št. 34 SDZ praznuje 
svojo 25-letnico ustanovitve in 
razvitje zastave v nedeljo, 17. 
septembra s programom v Slov. 
del. dvorani na Prince Ave. Pri-
četek programa bo ob-3. uri po-
poldne. Za ples zvečer bo igral 
orkester Johnny Pecona in Lou 
Trebarja. Program bo raznoli-
čen in nastopili bodo glavni od-
borniki SDZ ter drugi govor-
niki. 

Prijazno se vabi članstvo dru-
štva in SDZ v splošnem kakor 
tudi ostalo občinstvo od blizu 
in daleč na obilen poset. 

Frank G. Konestabo, 
predsednik. 

15. septembra 1950 

V blag spomin 
ob prvi obletnici odkar je 
umrla naša ljubljena soproga 

in dobra, skrbna mati 

ELIZABETH AHEY 
Zatisnila je svoje mile oči * 

16. septembra 1949 
Kako pozabit to gomilo, 
kjer Tvoje zlato spi srce, 
ki nam je vedno vdano bilo 
ves čas do zadnjega je dne. 
Na Avoj grob bomo položili 
rudečih vrtnic šopek lep, 
naj bo dokaz ljubezni naše, 
da nam spomin je na Te svet. 

Žalujoči soprog in otroci 
Cleveland, Ohio, 15. sept. 1950. 

PO VELIKEM GRADBIŠČU 
ZNANSTVENIH INSTITUTOV 

spevali svoj delež za podporo vlade ki so jo sami ustva-
rili," je pisal neki drug član tega razreda, "pa jih vidimo, 
kako slicujejo konvencije in pripravljajo zarote proti dr-
žavi." Isti pisec je nadaljeval, da so voditelji teh ljudi 
"brez lastnine, brez imena, surovi prepirljivci, ki se odli-
kujejo samo s svojo nezmernostjo in propalostjo." 

Neki nadaljni član vladajoče skupine pa jih je ozna-
čil za "bankrotneže in pijance, ki so radi lenobe in vese-
ljaštva prišli ob svoje premoženje," in za "družbo po krč-
mah posedajočih političarjev"—skratka za najslabše ljudi 
v državi. 

Tako obsojan s strani višje plasti in nesposoben izpo-
slovati pomoč s strani državne zbornice, je element sesto-
ječ iz dolžnikov—to se pravi, kmetov, mehanikov in delav-
cev—vprizorili punt. V avgustu 1786 je močno skupina 
puntarjev zasedla sodni j o v Northamptonu in nasilno pre-
prečila sodno poslovanje. Manj kot teden dni pozneje je 
druga skupina upornikov zasedla sodno poslopje v Worces-
tru in prisilila sodnijo k odgodenju. Nedolgo potem je ljud-
ska tolpa v Great Barringtonu ne le preprečila sodna za-
slišanja, temveč je tudi osvobodila vse dolžnike, ki so se 
nahajali v zaporu. 

Ti dogodki so governerja Bowdoina tako vznemirili, 
da je sklical izredno zasedanje državne zbornice, ampak 
ker je bilo nekaj članov zbornice, ki so bili več ali manj 
naklonjeni upornikom, se vprašanja sploh ni resno obrav-
navalo, dasiravno je zbornica obljubila upoštevati pritožbe 
in podvzela korake za zaščito sodni j. 

Med tem pa je uporniška sila, katero je vodil Daniel 
Shays, ki se je v revolucijonarni vojni boril pri Lexing-
tonu, Bunker Hillu, Saratogi in Stony Pointu, postal stot 
nik in bil odlikovan radi hrabrosti, prisilila odgodenje sod-
nije v Springfieldu. Pozno leta 1786 je bil general Benja-
min Lincoln poslan s 4,000 možmi vojaštva, da upor zatre 
in se mu je tekom zime leta 1787 posrečilo punt zadušiti 
Navzlic temu, da so nekateri konservativci želeli, da bi se 
puntarje strogo kaznovalo, da je državna zbornica, sluteč 
sentiment večine ljudstva, modro odredila pomiloščenje 
za vse—celo za puntarskega voditelja Shaysa. Zakon za red 
sta triumfirala, ampak sentiment med ljudstvom je bil 
tako močan, da je bil governer Bowdoin pri prihodnjih vo-
litvah odločilno poražen. 

* * =1= 

Taka je slika težav, trpljenja in preizkušenj, skozi ka-
tere je šla mlada ameriška republika v dobi po revoluci-
jonarni vojni—slika, kakršno nam podaja objektiven zgo-
dovinar. Razumevanje te zgodovine je potrebno in korist-
no prvič zato, da bomo bolje razumeli in cenili napore in 
žrtve mož in -žena, ki so polagali temelj tej republiki—in 
tako postali boljši Amerikanci, drugič pa, *da bomo razu-
meli in cenili tudi napore in žrtve drugih ljudstev, kadar 
na razvalinah preteklosti skušajo zgraditi nekaj novega— 
vključivši žrtve in napore ljudstva Jugoslavije. 

Če vprašaš vsevednega Ljub 
ljančana, kaj grade, ali zakaj 
spet rijejo v zemljo tam doli za 
Mirjem, boš težko dobil odgo-
vor. 

Ob Tržaški cesti dalje proti 
Mestnemu logu raste in se vse 
bolj širi univerzitetni del mesta. 
Visoko iznad temeljev se je oc 
spomladi dvignila vrsta mogoč-
nih znanstvenih in univerzitet-
nih institutov. Prostrani, napol 
zazidani svet med Tržaško cesto 
in Gradščico, kjer delajo delav-
ci Splošnega stavbnega podjet-
ja iz Ljubljane, nudi vsak dan 
drugačno podobo. Tu neprestano 
grade, odmerjajo in količijo svet 
za nove prostorne delavnice na-
ših strokovnjakov. 

Tik ob Tržaški cesti so gra-
ditelji zveznega instituta za 
električno gospodarstvo opravi-
li veliko delo, saj so doslej izvr-
šili, nad 5,200 kubičnih metrov 
izkopa, te dni pa bodo že začeli 
betonirati tudi betonsko ploščo 
nad prvim nadstropjem 85 me-
trov dolge in 16 metrov široke 
zgradbe zveznega električnega 
instituta, ki jo bodo verjetno 
dvignili še za dve nadstropji. V 
predelu med Tržaško cesto, med 
Marmontovo, H^jdrihovo in Ja-
dransko ulico Dodo imeli naši 
strokovnjaki za elektrogospo-
darstvo svoje delovne prostore 
v znanstvenih delavnicah, v pe-
tih velikih laboratorijih za raz-
iskovanja, v risalnicah in čital-
nicah, skratka imeli bodo vse 
možnosti za plodno znanstveno 
raziskovalno delo. 

Blizu glavne zgradbe institu-
ta za električno gospodarsvo, ki 
bo imel tudi svoj visokonape-
tostni laboratorij, je že pod stre-
ho, prQstorna reprezentativna 
predavalnica za 300 obiskoval-
cev. V tem institutu bodo doma-
či strokovnjaki raziskovali pre-
našanje električne energije na 
velike daljave, možnosti grad-
nje daljnovodov in celo vrsto 
električnih strojev in naprav, ki 
jih že izdeluje ali jih bo izdelo-
vala domača industrija. 

Poleg predavalnice, ki leži 
nedaleč od glavne zgradbe tega 
instituta, bodo najbrže že letos 
začeli graditi tudi univerzitet-
ni institut za močni električni 
tok. V bližini med vilami je le-
tos zrasla tudi lična štiristano-
vanjska hiša—prvi dom za stro-
kovnjake instituta za električno 
gospodarstvo, ki bodo z najmo-
dernejšimi sredstvi delali zp. na-
predek elektroindustrije in za 
elektrifikacijo. 

Delavci Splošnega stavbnega 
podjetja so že začeli pokrivati i 

znanstven fizkulturni institut. 
Fizikalni institut gradimo v pr-
vi vrsti za proučevanje jedrske 
in velemolekulske fizike, torej 
za raziskovanje materije in fi 
zikalnih l a s t n o s t i posebnih 
snovi med katere spadajo tudi 
posebno važne plastične mase 
Znanstveni fizikalni institut bo 
opremljen z napravami za rent 
gensko preizkušanje materiala, 
ki se vse bolj uveljavlja posebno 
v težki industriji. Osem, štiri do 
osem stanovanjskih hiš za znan-
stvene delavce institutov bodo 
letos začeli graditi blizu fizi-
kalnega instituta v smeri proti 
Brinju. 

Za novim kolezijskim kopali-
ščem, ob vodogradbenem insti-
tutu, ki so ga po osvoboditvi 
zgradili prav tako delavci Splo-
šnega stavbenega podjetja, so 
zgradili in pokrivajo tudi znan-
stveni kemični institut. Ta in-
stitut ima namen omogočiti vsa 
potrebna znanstvena raziskova-
nja. Da bo mogoče čim prej upo-
rabiti izsledke iz teh laborato-
rijev v industrijski proizvodnji, 
grade še posebno industrijsko 
dvorano s stranskimi prostori, 
v kateri bodo znanstveniki in-
stituta v polindustrijskih raz-
merah opravljali poskuse, ki bo-
do zaključeni in dognani v labo-
ratorijih. 

Razen' novega metalurškega 
instituta v Marmontovi ulici in 
drugih deloma že pred vojno 
zgrajenih univerzitetnih insti-
tutov ob Aškerčevi cesti: rudar-
skega, strojnega in univerzitet-
nega kemičnega instituta, so 
med Gradaščico in Marmontovo 
ulico začeli graditi bodoči uni-
verzitetni institut za šibki tok. 
Na Mirju bodo zgradili univer-
zitetni prirodoslovno-matemati-
čni institut nasproti Tehniške 
srednje šole in humanistični in-
stitut za Emonsko cesto' V uni-
verzitetnem kemičnem institutu, 
v zgradbi za katero so mnogi 
Ljubljančani mislili, da je sploh 
ne grade več, ker se menda "po-
greza," so v zadnjem času ob-
novili gradbena dela in vzidali 
okoli 15 ton raznih cevi. 

V blag spomin 
ob šesti obletnici odkar je svoje 
mlado življenje položil na oltar 

domovine naš nadvse ljubljeni 
sin in brat 

Pf c. Laddie Kaucic 
katerega je zajela sovražna krogla 

dne 16. septembra 1944. 
Šest let je že minulo, 
kar zapustil solzno si dolino, 
odšel si tja, odkoder ni vrnitve, 
tja, kjer vlada večni mir. 
Žalostno se oziramo po Tebi, 
zavedamo se, da kar kruta 

smrt vzame, 
nazaj več ne da, a tolažimo se, 
da enkrat se združimo za vedno. 
Čas še ni izbrisal naših ran. 
Duh Tvoj še vedno živi, 
in živel bo v naših srcih 
do konca naših dni! 

ŽALUJOČI OSTALI: 
JOHN in MARY KAUCIC, 

starši 
VALERIA por. DEBELAK 
MARIAN por. BOCIAN 
DOLORES 

sestre 
Cleveland, Ohio, dne 15. sept. 1950. 

V BLAG SPOMIN 
šeste obletnice smrti našega nepo-

zabljenega soproga, očeta, 
sina in brata 

S-SAV meč^ 

SGT. JOHN BERGANT 
ki je zgubil svoje življenje n& 

bojnem polju v Franciji, 
dne 16. sept. 1944 

Šest let je že minulo, \ 
odkar v večnost si odšel, 
mi pa ne moremo biti veseli, 
ker so to žalostni spomini za nas. 
Spavaj mirno v jami tihf, 
preljubi soprog, oče, sin' in brat, 
enkrat združili se bomo 
tam gori nad Višavami za 

vekomaj! 
Žalujoči ostali; 

John in Frances Berganl, starši 
Steve, Andrew, Albert in 

Joseph, bratje 
Marian in Frances, sestri 

Mary, soproga 
Shirley, hčerka 

Cleveland, O., dne 15. sept. 1950 
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RAZPRODAJA! 
IZBORNA PRILIKA ZA PRIHRANKE NA 

m u m A 
fl" ,hZlhthose$selling P ^ ^ ^ ^ ^P^edat ŽJJSO" ^ ^ ^ i 

'M ' " V « , F < r - j f f T j ^ U P 

^ , Genuine 
Seali/ GOLDEN SLEEP 

BSB 
H H p H M n H H H H Naša posebnost v letu, ki se vam nudi 

• ^ f f l ^ m j l f f l D ^ ^ Q B j ^ m ^ Q ^ ^ ^ H m le v tednu National Sealy Week! Kakovost in 
udobnost Sealy modroca z znotranjimi vzmetmi, 

• m m m m m h h h b h M h h m m m znana vam prihrani denar. Pridite in pri-
BlgPT^^ETTBiffvff^ffnrn^ffjBH^ttlB merjajtel Potrdili boste, da dobite več za vaš 

H H I B I l i E f l H I H H H I I H H M H f l H H I H na tem modrocu kot kdaj koli 

BRODNICK BROS. 
Appliance & Furniture Store 

16013-15 WATERLOO RD. IV 1-6072 - IV 1-6073 
Odprto v ponedeljek, četrtek in soboto do 9. zvečer 
V torek in petešk do 6. ure—zaprto cel dan v sredo' 

T H I B A N K POK A L L T H I P I O P U 

ANTON INGOLIČ: 

POSLEDNJE 
PISMO 

N O V E L E 

- 1 
Pomladi triinštiridesetega je 

Prišel v naše mesto. Že ob pr-
vem srečanju je zbudil moje za-
nimanje. Bil je to visok mlade-
nič, črnih las in temnih oči. Nje-
gov obraz je bil ozek, koščen, 
toda iz oči mu je sijala odloč-
nost. Hodil je izredno naglo, ne 

bi se bil oziral na levo ali 
desno. Vselej, kadar sem ga — 
izključno samo ob večerih — 
srečal v glavni ulici, sem se 
0z*"l nanj. Vendar dalje ni šlo 

zanimanje. Prepričan sem 
H da je visokošolec-Srb, ki je 
Prišel k sorodnikom, ali pa mu 
J® bil oče kak uradnik, preme-
ščen v naše mesto. 

Zelo sem se začudil, ko sem 
neke nedelje slišal, kako se je 
Pogovarjal s starejšim Sloven-
i a n pregnancem-upokojencem 
v lepi slovenščini. Namenoma 
sem šel dvakrat mimo in ugo-
tovil v njegovem govoru prizvok 
naloškega #dialekta. Takoj, ko 

upokojenec ostal sam, sem 
Sa vprašal po mladeniču. Zve-

sem, da je Slovenec, pregna-
l e iz Haloz, da dela v sladkor-
ni tovarni in da se piše Peter 
^filič. Priimku sem se spet za-
mudil, saj ni pri Slovencih obi-
cajen, na Štajerskem ga pa 
sploh ne poznamo. Odslej sem 
lskal prilike, da se seznanim z 
njim. 

Ni mi bilo treba dolgo čaka-
li- Kakor mi je pozneje povedal, 
Je tudi on želel, da se seznani z 
nienoj. Na videz me je namreč 
Poznal, ker sem pred leti več-
krat prišel v njegovo vas pod 
Halozami. Zdaj sem se tudi jaz 
spomnil nenavadnega obraza, ki 
sem ga pred leti srečaval. Že 
v prvem najinem pogovoru sem 
izvedel, da je Peter enainštiri-
desetega leta prišel z desetim 
transportom in je bil že v mno-
gih krajih zasedene Srbije. 

Odslej sva se sešla vsaj en-
^rat na teden. Najini pogovori 

postajali bolj in bolj zaupni. 
^Prva sva se pogovarjala o Ha-
0zah, o stanju, kakršno je bilo 

IŠČE SE KUHARICO 
10 p o m o C n i c o za delo v kuhinji od 
Y do 7. zv. Tudi ob nedeljah, 
m^ajhnem zavodu. Pokličite med 
U- m 12. dop. 

• DI 1-0543 

^PLANER HANDS 
z 5-letno izkušnjo 

N°čni šift — nadurno d6lo — 
dodatna plača za nočno delo. 

" Penzijski načrt. 
CYRIL BATH CO. 

6984 Machinery Ave. 

AIRCRAFT MACHINISTS 
RADIAL DRILL PRESS 

ENGINE LATHE 
MILLING MACHINE 

MACHINE REPAIRMEN 
^sak mora sam vzpostaviti in 

operirati stroj. 
^ Visoka plača od ure. 

p 0 s l jevalni urad je odprt vsaki 
dan od 8.30 do 4.00 ure— 

b sobotah od 8. do 12 opoldne. 

C LEVELAND PNEUMATIC 
TOOL CO. 

3781 E. 77 St. 
od Broadway 

pri nas pred vojno in prve me-
sece zasedbe. Takoj sem spo-
znal, da so Petru dobro znani 
vsi socialni in nacionalni proble-
mi haloškega viničarja. Mnoge 
njegove izjave, opazke in sodbe 
sem si doma zabeležil. Od Haloz 
sva prešla na slovenske proble-
me v splošnem. Od tu je bil sa-
mo še korak do obravnavanja 
svetovnih dogodkov in do raz-
govora o izgledih, ki jih bodoč-
nost obeta nam in ostalim na-
rodom. Najini nazori so se uje-
mali, opazil pa sem pri njem ve-
liko ostrino v presojanju socio-
loškega razvoja dogodkov, mar-
sikaj, kar sem jaz samo slutil, 
mi je Peter znanstveno in z 
dokazi utemeljil. Tudi je po-
znal do podrobnosti potek osvo-
bodilnih borb v Srbiji in v osta-
lih p o k r a j i n a h Jugoslavije. 
Kmalu ni bilo med nama nobe-
nih skrivnostih v e č . Povedal 
sem mu, da sem po dveh letih 
začel pisati, in sicer novele iz 
življenja v zasedeni Srbiji. Za-
upal sem mu celo, kje sem skril 
svoje rokopise. Skratka: čeprav 
sva se s Petrom videla največ 
dvakrat na teden — on je na-
mreč stanoval na nasprotnem 
koncu mesta in ni imel mnogo 
časa — sva si postala več ko 
navadna znanca. 

Takoj od prvega začetka 
sem opazil dvoje: prvič, da se 
je vztrajno izogibal vsakega 
zbližanja z ostalimi rojaki, dru-
gič, da je zelo nerad govoril o 
življenju iz prvih dveh let pre-
gnanstva. Opazil sem tudi, da 
je resno bolan. Ob slabem vre-
menu je pokašljeval, bolne ru-
mene barve na licih mu ni mo-
glo poživiti niti toplo pomladan-
sko sonce. Hodil je naglo, toda 
če je prehodil tri kilometre dol-
go pot od svojega do mojega 

A N T O N H I B L E R 
6530 St. Clair Ave. 

EX 1-8316 

priporoča v naklonjenost 
svojo zlatarno vsem 

Slovencem in Hrvatom 
Kot izučen urar v stari domovini, 
prvovrstno popravi ure vseh izdel-
kov ter zlatnino. 

stanovanja, je bil v e s poten. 
V začetku meseca sva se ne-

ke nedelje odpeljala v sosednje 
mesto, kjer sem imel manjši 
opravek. Obiskal sem tudi ne 
kaj rojakov. Peter me je sprem 
ljal, čeprav ne s posebnim ve-
seljem. Ko sva se vračala na 
postajo, me je dohitel znanec, 
proseč me ves razburjen za kra-
tek pogovor. Peter je odšel sam 
proti postaji. Po krajšem, a hu-
do zmedenem uvodu, me je raz-
burjeni rojak vprašal: "Ali ve-
ste, kdo je vaš spremljevalec?" 

" K a j ne bi vedel? Sijajen 
fant, žal, imamo malo takih!" 

"Motite se," je rojak odvrnil. 
"To je nemški vohun." 

Od presenečenja nisem mogel 
niti vzklikniti. 

"Znano vam je, da sem bil je-
seni enainštiridesetega leta bli-
zu Užiške Požege, torej na te-
daj osvobojenem ozemlju. Tam 
sem ga videl k o t četniškega 
častnika." 

Hladno me je prešlo. Toda 
nisem še mogel verjeti. "Pazite, 
k a j govorite!" sem vzkliknil 
ogorčen. 

"Poslušajte, kako je bilo! Ko" 
so Nemci zasedli Požego z oko-
lico, so nas Slovence, prisilili, 
da smo pobrali ranjence. S hri-
bov smo nosili nemške in čet-
niške ranjence. Med poslednji-
mi je bil tudi vaš spremljeva-
lec. Natančno ga še vidim pred 
seboj; v kmečki hiši je ležal na 
postelji s prestreljenimi prsi, na 
glavi je imel četniško kučmo z 
grbom; mislili smo, da nam bo 
izdihnil na nosilih. Preden smo 
ga položili v k a m i o n , ga je 
zdravnik preiskal: 'Krogla v pr-
sih. Težko, da bo prišel živ 
do bolnišnice,' je rekel in šele 
po kratkem premisleku ukazal, 
da ga dvignemo. 'Oficir je, hra-
bro se je boril za nas, treba je 
poizkusiti vse,' je dejal in sto-
pil k naslednjemu ranjencu. Da 
bi bil Slovenec, ni nihče od nas 
niti slutil. Izdajalec! Pazite se 

C A R S T M E M O R I A L S 
Kraška kamnoseška obrt 

15425 WATERLOO ROAD 
IVanhoe 1-2237 

Edina slovenska izdelovalnica 
nagrobnih spomenikov 

A K O ŽELITE 
prodati vašo hišo, trgovino ali 

farmo, ali pa če želite kupiti po-
sestvo, se obrnite na nas. Točna 
in poštena posluga. 

Govorimo slovensko. 
B E A C H L A N D R E A L T Y 
767 E. 185 St., IV 1-1012 

S N A Ž I L K E 
IZURJENE 

^poročene - državljanke 
Morajo biti proste za delo 

za katerikoli šift. 
THOMPSON PRODUCTS, 

Inc. 
23555 Euclid Ave. 

SLOVENSKA DVOJICA 
z majhnim otrokom išče stanova-
nje s 4 sobami. Najraje v Euclidu. 
Kdor ima za oddati, naj pokliče 

KE 1-3954 

PREŠA NAPRODAJ 
DRŽI 1/2 TONE GROZDJA 

V zelo dobrem stanju. 
Pokličite IV 1-1512 

Popolna zavarovalninska 
protekcija na domovih, po-
hištvu, avtih in proti nezgo-
dam. Povprašajte pri nas o 
nizkih cenah za zavarovalni-
no na avtu. 
R U D O L P H K N I F I 

820 E. 185 St. 
KE 1-0288 IV 1-7540 

ga in ne vodite ga v našo druž-
bo!" 

Kot vročičen sem prišel na 
postajo. Že dvakrat, trikrat v 
zadnjih letih sem bil v podob-
nem brezupnem položaju. 

Toda ko sem zagledal Petra, 
sem se začel osveščati. Človek, 
ki govori in misli kakor on, ne 
more biti vohun, če bi bil res 
izdajalec, čemu bi potem bolan, 
kakor je, težko delal in slabo 
živel? Toda te ugovore je pre-
vpilo rojakovo pripovedovanje. 

Nisem mogel začeti pogovo-
ra s Petrom, niti v oči mu ni-
sem pogledal. Šele ko ga je med 
potjo popadel m o č a n kašelj, 
sem dejal, zadržujoč dih: "Pe 
ter, gotovo imate kaj na plju-
čih, zakaj ne greste k zdrav-
niku?" 

"Ah," je odvrnil Peter komaj 
slišno, "moja pljuča ne bodo 
nikoli zdrava." 

"Zakaj ne?" sem vprašal v 
silni napetosti. 

"Ker so prestreljena," je od-
vrnil še tiše. "Rana se mi je 
bila že zacelila, zdaj se je spet 
odprla." 

"Pljuča Imate prestreljena? 
Od kdaj?" sem vzkliknil s tre-
sočim glasom. 

"To je dolga povest, ki vam 
jo bom ob priliki povedal." 

Nisem ga vprašal dalje; ve-
del sem vse. 

DOBROIDOČA TRGOVINA 
Soda Bar, Grill in delikatesna 

trgovina se proda radi bolezni v 
družini. Zelo prometen pirostor. — 
Poleg je tudi stanovanje s 6 soba-
mi; dobi se 10-letni "lease." Za 
podrobnosti pokličite PO 1-5485. 

NAPRODAJ JE 87 AKROV 
ZEMLJE 

Nahaja se 6 milj vzhodno od 
Parkmana; dobra zemlja in 

velik hlev. . 
Za podrobnosti pokličite 

EN 1-2082 

HIŠA NAPRODAJ 
Hiša za eno družino, severno od 

bulevarja. 6 sob in solnčna soba, 
zajtrkalna soba ter stranišče na 
prvem nadstropju—3 spalnice na 
drugem nadstropju. Na razpolago 
je park in privatno obrežje; blizu 
busa, šole in trgovin. S? lahko ta-
koj vselite. Dajie ponudbo vi sami. 

Za pojasnila pokličite 
K N I F I C R E A L T Y 

820 E. 185 ST. 
IV 1-7540 — ali IV 1-3346 

Za cementna dela 
KOT PLOČNIKE IN DRIVEWAYS 

pokličite 
J O H N Z U P A N Č I Č 

18220 MARCELLA RD., KE 1-4993 

P A P I R A M O I N 
Prvovrstno delo, zmerne cene 

Pokličite, da vam damo prosti 
proračun.—Se priporočamo. 

Ceo. Panchur in Sinovi 
16603 Waterloo Rd KE 1-2146 
Trgovina s stenskim papirjem 

in barvo. 
Wallpaper Steamer for Rent 

H A R M O N I K E 
vseh vrst slovenske in nemške 
ter kromatične ali klavirske 

izdelujem in popravljam 
po zmernih cenah 

VSE DELO JE JAMČENO 
Se priporočam 

A N T O N B O H T E 
R. D. 2, Clymer, Pa. 

Prijatel's Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj pripeljemo na dom 
St. Clair Ave., vogal E. 68 St. 

ENdicott 1-4212 

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 ST. CLAIR AVENUE 

A U G U S T F. S V E T E K 
POGREBNI ZAVOD (Ust. 1921) 

478 EAST 152nd ST. IVanhoe 1-2016 
Bolniški voz na razpolago — Javni notar 

A. GRDINA & 
SINOVI 

Pogrebni zavodi: 
1053 E. 62nd St. 

HE 1-2088 ' 

17010 Lake Shore Blvd. 
KE 1-5890 

šel proti sladkorni tovarni. Go-
spodinja mi je povedala, da Mi-
lic že dolgo leži bolan. 

Zgrozil sem se, ko sem sto-
pil k Petrovi bolniški postelji. 
Oči je imel globoko vdrte, obraz 
porumenel, roke. ozke in bele. 
Zazeblo me je, ko sem mu segel 
v ponujeno desnico. V tistem 
trenutku sem si očital, ker sem 
ga bil zapustil; tisti hip nisem 
več verjel, da je to nemški, vo-
hun. Vendar sem še čakal moč-
nejšega zsftrdila mojega hipne-
ga spoznanja. 

V "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o 
aogodkih po svetu in doma! 

V A S M U Č I R E V M A T I Z E M ? 
Mi imamo nekaj posebnega proii 

revmatizmu. 
Vprašajte nas. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

15702 Waterloo Rd. — IV 1-9611 

NAPRODAJ IMAMO 
Vi TONSKO PREŠO 

NA RJUHE 
ZRAVEN JE TUDI MLIN 

Za podrobnosti pokličite PO 1-3549 

Na postaji sem se hladno po-
slovil od njega in skoraj tekel 
domov, da skrijem sVoje novele 
na drugo mesto. 

Odslej se ga nisem samo izo-
gibal, marveč sem se naravnost 
bal srečanja z njim; vendar ni-
sem takoj pretrgal sestankov, 
smatral sem, da bi bilo preveč 
sumljivo. Vendar mu nisem po-
vedal ničesar, za kar bi se mo-
ral zagovarjati pred nemškimi 
oblastmi. Sicer sem se pa trudil, 
da sem govoril čim manj, ome-
jil sem se prav za prav na po-
slušanje. točneje: ves čas 
sem opazoval znanca, da bi do-
gnal resnico o njem. 

Začelo me je vznemirjati nje-
govo preveliko zanimanje za mo-
jo literarno delo in poizvedova-
nje o političnem prepričanju ne-
katerih naših mlajših pisateljev 
in njihovem trenutnem bivali-
šču. Njegovi ogorčeni napadi na 
okupatorje, predvsem pa na čet-
nike in druge izdajalce so mi 
postali nad vse sumljivi. Z eno 
besedo: čez noč je dobila vsa-
ka beseda, ki jo je Peter izgo-
voril, drug pomen, vsako vpra-

šanje je postalo detektivsko za-
sliševanje. 

Najini sestanki so postali ne-
nadoma mučni. Peter me je "ne-
kajkrat vprašal, čemu sem tako 
molčeč in slabe volje. Izgovar-
jal sem se s šolo in s skrbmi za 
vsakdanji kruh, t o d a opazil 
sem, da je čutil, kako se ohla-
jam. Z zadovoljstvom sem ugo-
tovil, da se tudi on odmika od 
mene. Vse redkeje in redkeje 
sva se sestajala; slednjič je ne-
kako samo po sebi prišlo, da 
sva se ob srečanju samo po-
zdravila in spregovorila nekaj 
najbolj navadnih besed. 

Končno sem ga sploh izgubil 
iz vida. 

2 
Konec septembra mi je dijak 

v razredu izročil drobno pismo. 
Še med poukom sem ga odprl. 
Samo en stavek je bil napisan 
na lističu: 

"Gospod profesor, p r i d i t e 
vsaj po slovo!" 

Ni mi bilo treba ugibati, kdo 
me je pozval k sebi. 

Oklevajoč sem drugi dan od-

JOHN PETRIC 
GEORGE KOVACIC 

UNIJSKA BRIVNICA 
(preje Lipanje) 

Vedno najboljša posluga. 
Se priporočava. 

763 EAST 185lh ST. 

Leta naprej v 1895, leta naprej v 1 Q c n 
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Wedding Bells 
ENAKOPRAVNOST 

6231 St. Clair Avenue 
Henderson 1-5311-12 ENGLISH SECTION 

Mr. and Mrs. Richard W. Ivancic 
In an impressive wedding 

ceremony performed at St. 
Thomas Aquinas Church on 
Saturday, September 2nd at 
9:00 a. m., Miss Bernadette 
Mary Weisenseel became the 
bride of Mr. Richard W. Ivancic, 

The bride, given in marriage 
by her father, looked lovely in 
aln eggshell satin gown. The 
fitted bodice featured an ad-
miral neckline with lace yoke. 
The sleeves, appliqued with 
lace, came to a point at the 
wrist, and the full skirt fell in-
to a long train. Orange blos-
soms and netting comprised her 
headpiece, afid her veil was 
fingertip length. She carried a 
cascade bouquet of white roses 
and stephanotis. 

As her maid of honor, the 
bride chose her sister Mary Lou 
Weisenseel. She wore a yellow 
nylon marquisette gown, styled 
with fitted bodice, with off-
shoulder effect, and a full skirt. 
Her cascade bouquet was of red 
roses. 

Bridesmaids were Pat Pould-
ner and Evelyn Soeder. The 
bride's cousin, Carol Schneider 
was junior bridesmaid. They 
were attired in nile green nylon 
marquisette gowns, identically 
styled as that of the maid of 
honor. They wore matching gar-
den hats and gloves, and yel-
low roses formed their cascade 
bouquets. 

Edward Avsec served the 
groom as best man. Ushers were 
the Messrs. Anthony Stanich 
and Edward Perpar. The bride's 
brother, Robert Weisenseel, was 
a junior usher. All wore white 
jackets with dark trousers. 

A reception was held in the 
evening at the Slovenian Na-

FRIDAY 
SEPTEMBER 15, 1950 

LODGE CELEBRATES 25th 
ANNIVERSARY 

On Sunday, September 17th, 
Lodge Danica No. 34 SDZ will 
celebrate its silver anniversary 
at the Slovenian Labor Audi-
torium, East 109th Street and 
Prince Avenue. 

A program, with various 
speakers will be given at 3 p. m., 
following by dancing to the 
tunes of famous Johnny Pecon 
and Lou T r e b a r orchestra. 
Everyone is cordially invited to 
attend. 

HUNTING NEWS 
Today, September 15th, marks 

the official opening of the 
squirrel hunting season. The 
closing date for this type of 
hunting is September 30th. 
Shooting hours are from dawn 
until dusk. 

tion Home on St. Clair Avenue 
The couple spent -their honey-
moon at Cooks Forest, Pa., and 
are now temporarily residing 
with the groom's parents; Mr. 
and Mrs. Frank Ivancic Sr., 
1241 East 61 Street. The bride 
is the daughter of Mr. and Mrs. 
Louis Weisenseel of 1385 East 
92 Street. 

Congratulations and b e s t 
wishes to the young couple! * 

Tomorrow morning at 8:30 in 
St. Mary's Church, Holmes 
Avenue, Miss Mary Adele Kra-
vos will become the bride of 
Mr. Anthony John Moze, son of 
the well known Mr. and Mrs. 
Joe Moze, 1044 East 70 Street". 

The bride is the daughter of 
Mr. and Mrs. Frank Kravos, 712 
East 157 Street. A wedding re-
ception will be held in the eve-
ning at the Slovenian Home 
on Holmes Avenue. 

# 

Miss Josephine Lucille Dol-
gan, daughter of Mrs. Sophie 
Dolgan, 15814 Holmes Avenue, 
will become the bride of Mr. 
Fred Stanley Debelak, tomor-
row morning at 9i30, in St. 
Mary's Church on Holmes Ave-
nue. The groom is the son of 
Mrs. Jennie Debelak of 19210 
Arrowhead Avenue. Congratu-
lations! 

* 

On Thursday, September 7th, 
Miss Joy Rice, became the bride 
of Mr. Frank Balish, son of 
Mrs. Gertrude Balish, 389 East 
162 Street. The bride is the 
daughter of Mr. and Mrs. Har-
ley Rice, 834 East 250 Street, 
Euclid. The young couple are 
at Hidden Valley, N. Y., for 
their honeymoon. Congratula-
tions! 

BETSY ROSS DANCE 
Johnny Vadnal's orchestra 

will be at the bandstand when 
the Betsy Ross Lodge, No. 186 
AFU, holds its 24th Anniver-
sary Dance on Sunday, Septem-
ber 17th. 

The place is the Slovenian 
Workmen's Home on Waterloo 
Road, and the time is 8:00 p. m. 

A cordial invitation is ex-
tended to everybody to attend 
this dance. —D.Z. 

Picnic and Dance 
Marks Anniversary 

On Sunday, September 17th, 
Lodge Brooklyn, No. 135 SNPJ, 
will celebrate its 40th anniver-
sary. A picnic at the West Side 
Slovenian Home, 6818 Denison 
Avenue, will begin at 3 p. m. 
At six o'clock, Mr. Matt Petro-
vich, supreme board officer, 
will be on hand, to be followed 
by several other officers. At 
6:30, the singing society "Tri-
glav" will appear to render sev-
eral selections. Music for danc-
ing will begin at 6 p. m., with 
Stan Mauser and his orchestra 
at the bandstand. Everyone is 
cordially invited to attend. 

BE AMERICAN 

IN PARIS 
Greetings were sent from 

Paris, by the following people, 
who are en route to Jugoslavia. 
They are Mr. and Mrs. Lokar, 
Mr. and Mrs. Cvetko, Louis Pe-
trovich, Jennie Dagarin, August 
Kollander, Mary Zgajnar, An-
gelina Misich, Mary Paus, Mary 
Anzelic, Mary Drenik, Frances 
Bajt, Rose Vicic, Helena Debe-
vec and Thomas Cebasek. 

From Switzerland, c o m e 
greetings from Mr. and Mrs. 
John and Jennie Prijatelj, 411 
Depot Street, Conneaut, Ohio, 
who will visit Europe for sever-
al months. 

OUTING SUNDAY 
The Progressive S l o v e n e 

Women, Circle No. 1, are having 
an outing at the Vidrich farm 
on Route 166 in Chardon, Ohio, 
this Sunday, Sept. 17th. 

OPENS BEAUTY SALON 
The well known Josephine 

Klein, who for seven years op-
erated the Sisters Beauty Salon 
at 764 East 185 Street, has an-
nounced that sheTecehtly took 
ownership of the Frances Beau-
ty Parlor at 825 East 185 Street, 
which will hereafter be known 
as "Your Beauty Salon." 

As in the past, Josephine will 
give complete beauty service 
and personal attention to each 
patron. 

IS YOUR CHILD TALENTED? 
Enroll Your Child in Our 

Class Today! 
WE TEACH ACCORDION—BASS 

PIANO—GUITAR 
We Sold to Vadnal - Habat 

Lasicky - Mullec 
Come in and See Our Stock Today! 

NEW 120 BASE ACCORDIONS 
$100.00 and up 

See - Hear - Compare 

P E T R O M I L L I ' S 
ACCORDION STUDIO 

REPAIRING 
1027 EAST 185th STREET 

IV 1-8648 IV 1-2055 

CONVALESCING 

Mrs. Mary Gor j up of 756 East 
236 Street, is recovering in gay-
view hospital, after a serious 
operation. Visitors are permitted 
from 3-4 and 7-8 p. m. 

6. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45ih S T . — H E 1-3028 

S O U N D S Y S T E M 
INDOOR—OUTDOOR 

Expert Repairing on all Makes 
of Radios 

Tubes, Radios, Rec. Players 
All Work Guaranteed 

New Slovenian 
Attorney 

James Victor Drobnic 

After passing the bar exami 
nation given in June of this 
year, young James Victor Drob 
nic was admitted to the bar on 
August 26th, 1950. 

A former naval officer, Victor 
received his earlier education 
at East High School, having 
graduated in 1940. He was ac-
tive there in the football, base-
ball, and track teams. In 1943 
he played football with the 
Iowa Seahawks. 

The new attorney studied law 
at the College of Law, Univer 
sity of Cincinnati, from where 
he graduated in February 1950. 
He is now practicing with At-
torney John L. Mihelich in the 
Engineers Bldg, St. Clair Ave-
nue at Ontario. Victor is the son 
of the well known Drobnic 
family, 1094 East 76 Street, and 
a nephew of Engineer Louis L. 
Drasler. 

IN FLORIDA 
Mr. Louis Levstik of 1218 

East 172 Street, is vacationing 
in sunny Florida. He is a guest 
at the home of Mr. and Mrs. 
Gust Supan, P. O. Box 542, Fort 
Pierce, Fla. 

BIRTHS 
Mr. and Mrs. .Lewis J. Stava-

na of 824 London Road, are an-
nouncing the birth of their sec-
ond child, a baby boy. Mother 
is the former Vida Gogala. Mr. 
and Mrs. Joseph Gogala are 
grandparents for the second 
time. Mr. and Mrs. Anton Sta-
vana of Cortland, Ohio, became 
grandparents for the eleventh 
time. Congratulations! 

IN CLEVELAND 
Mrs. Anna Govekar, her son 

and daughter, Max and Frances 
Govekar, and Mrs. Mary Svigel, 
of Strabane, Penn., were re-
cently in Cleveland to visit rela-
tives and friends. The Gove-
kar's were guests at the home 
of Mrs. Govekar's neice, Mrs. 
Jennie Fatur, 19821 Ormiston 
Avenue. Mrs. Svigel stayed at 
the home of John Korencic 
family, Miller Avenue. 

MEETING TONIGHT 
All members of Lodge Wash-

ington No. 32 ZSZ (WSA) are 
requested to attend a regular 
meeting tonight, Friday, Sep-
tember 15th, in the Slovenian 
Workmen's Home, Waterloo 
Road. The meeting will com-
mence promptly at 8 p. m. 

Charles & Olga Slapnih 
FLORISTS 

Beautiful Bouquets, Corsages, 
Wreaths, Potted Plants and Flowers 

for all Occasions 
6026 ST. CLAIR AVE. 

EX 1-2134 

GERTRUDE SORSEK 
The Friendly Florist 

FLOWERS FOR A L L OCCASIONS 
1454 Addison Road, 

cor. Wade Park & Addison 
EN 1-3295 Res.: EN 1-7872 

N O T I C E 
You can pay Gas, Water, Electric 

and Telephone bills every day at 
the office of: 
Mihaljevich Bros. Company 

6424 ST. CLAIR AVENUE 
With our Special Money Orders 

you can pay all other bills, such as 
doctors, hospitals, rents, stores, etc. 

Office hours: 9 a. m. to 6 p. m. 

"Modern Crusaders" 
Lodge No. 45 SDZ 

1950 OFFICERS: 
President: William Yanchar; 

Vice President: Stephen Vogrin; 
Financial Secretary: Frances 
Zulich, 18115 Neff Rd., IVanhoe 
1-4221; ^Recording Secretary: 
Mildred J arm; Treasurer: Fran-
ces Mam; Auditors: Mary Noda, 
Chairman, Elizabeth Mervar, 
Helen Klaus. Drs. Skur, Opaskar 
and Perme, Physicians. Meetings 
held every Third Wednesday 
evening of each month, in lower 
hall of Waterloo Home. 

BEROS STUDIO 
6116 ST. CLA IR A V E N U E TEL.: EN 1-0670 

For the Best in Photography; Weddings in Studio; 
Candids; in Church and Home; Satisfaction Guaranteed. 
Amateur Finishing Expertly Done — Popular Prices 

MfMBtft 

/lute tcahA 
SPEEDILY ARRANGED 
There'« no bottleneck In our 
auto loan department! You can 
get yours quickly and simply at 
these amazingly low ratesl 

$4 per % 100, new car 
J& per i 100, used car 

arrange Insurance 
With Your Own Agent 

_ Member Federal Deposit 
Insurance Corporation 

BRoadway 6666 

WANTED - CARETAKER 
Applications are being accepted for caretaker of 

Recreation Farm SNPJ at Heath Rd. off 

Chardon Road, Route 6 

State age, qualifications and when available for position. 
MAIL ALL APPLICATIONS TO 

A G N E S STEFANIC, Secretary 

436 E. 152 St., Cleveland 10, O. 
For Further Information Call KE 1-6318 

P WILL YOUR HOME HAVE V 

[ m o d e r n h e a t i n g ? ! 

REGISTER! 
September 27th is the last 

day to register at the election 
board, if you wish to vote in 
the November election. 

This concerns all citizens, 
who, since the last election be-
came 21 years of age, changed 
their names for any reason, or 
those who have changed resi-
dence. 

Chicago, 111. 
W A N T E D TO RENT 

REMEMBER you were a child once 
too. Responsible employed yet, 
wife, 2 year-old son need 3-6 
room unfurnished apartment. 
W. or N.W. Moderate rental. — 
BElmont 5-1676. 

HELP WANTED—Domestic 

EXPERIENCED COOK for family 
of 3 adults. Very pleasant sur-
roundings. All m o d e m electrical 
equipment. Current wiges. Win-
ter in Florida, references re-
quired. WInnetka 6-2610. 

HELP W A N T E D — M A L E 

Experienced Spindle and 
Drum Sanders 

Full Time 
Acanthus Wood Carving Co. 

732 No. Morgan 

Punch Press Operators 
Steady work — Good pay 

Justrite Mfg. Co. 
2061 N. Southport Ave. 

Body & Fender Men 
Also 

Mechanic 
with Ford - Lincoln - Mercury 
Experience. Good opportunity; 

steady work; vacation 

James Motor 
Sales Inc. 

6221 N. Western Ave. 

AMbassador 2-8000 

F E M A L E HELP W A N T E D 

D E K L E T A - Ž E N E 
POD 40 LETOM 

SPLOŠNO TOVARNIŠKO DELO 
TUDI ZA 

VLAGANJE IN PAKIRANJE 
LAHKO DELO 

IZVRSTNE DELOVNE RAZMERE 
ČISTA, MODERNA TOVARNA 
PROSTA ZAVAROVALNINA 

PLAČANE POČITNICE 
MYSTIK ADHESIVE CO. 

2635 N. Kildare Ave. 

GIRLS 
YOUNG-GIRLS 

to train for 
SMALL COIL WINDING 

ančl 
ELECTRIC ASSEMBLY 

• 5-Day Week 
• Paid Vacations 
• Paid Rest Periods 
• Automatic Raises 
• Permanent Positions 

APPLY TODAY 

SYNCHRO-START 
PRODUCTS CO. 

1046 W. FULLERTON 

W A I T R E S S E S 

Hotel Coffee Shop 
No Sundays, good tips and salary. 

Uniforms furnished. 
Hours may be arranged. 

Apply in person. 
Mrs. Dawson 

ORRINGTON HOTEL 

EVANSTON 

C H I C A G O 
and all sections 
of the Midwest 

OUR ADVERTISING 
REPRESENTATIVES 

are the 

Chicago 
Advertising Co. 

139 N. C L A R K ST. 
CHICAGO, ILL. 

STate 2-8699 

Chicago, 111. 
HELP W A N T E D — M A L E 

IŠČE SE MOŠKE 
ZA DELO V LABORATORIJU 

IN TOVARNI 
STALNO DELO 

SKUPINSKA ZAVAROVALNINA 
HOSPITALIZACIJA — KIRURŠKI 

PENZIJSKI NAČRT 
PLAČANE POČITNICE IN 

PRAZNIKI 
40 ur tedensko 

LYons 3-3141 ali Bishop 2-2340 
za dogovor ali se osebno 

zglasite na 
Joliet Road in Lawndale Ave. 

U N I V E R S A L 
OIL PRODUCTS CO. 

EXPER I ENCED 

ENGINE and 
TURRET LATHE 

OPERATORS 
BRAD FOOTE 

GEAR WORKS , INC. 

1309 S. Cicero Ave. 

B R I C K L A Y E R S 
WORK FOR 

R A C N A R BENSON, INC. 
INDUSTRIAL CONTRACTORS 

ABOVE SCALE 
Guaranteed work weekx 

NO WINTER LAYOFF 
Contact 

DEAN MILK JOB — 
FIELD OFFICE 

3600 North River Rd. 
GLadsione 5-3967 or 

Chicago Yards 4744 W. Rice 
EStebrook 5-4200 

TOP WAGES 
TO 

TOP M E N 
NEEDED AT ONCE 
Tool & Die Makers 

Die Casters 
Die Setters 

Punch Press Operators 
(ALSO) 

General Factory Workers 
(Choice Day & Nile Shifts) 

STEADY JOBS 
APPLY AT ONCE 

City Tool 8 Mfg. Co. 
3821 W . Lake Street 

Stalna dela—moški pod 45 let on1 

da bi se trenirali za stalna dela 
operatorji 

"CAMERON SPREADER" 
Za podnevno in nočno delo 

Prosta zavarovalnina 
Tudi pomočniki se sprejmejo v 

oddelku za odpremljenje— 
za podnevi. 

Zglasite se pri 
MYSTIC ADHESIVE PRODUCTS 

2635 N. Kildare 

Switchboard 
Operators (4) 

Hours: 9 a. m. to 5 p. m. 
5 j5. m. to 12 midnight 
12 midnight t6 8 a. m. 
These shifts are open 

Good future — Hospitalization 
Dependable help wanted 

Pleasant working conditions 
Call STate 2-1159 for 

Appointment 

PERMANENT JOBS TOP WAGES 

— M E N — 
to train for: CUP — BAG & ENVELOPE — MACHINE ADJUSTERS 

P - 2 PRESS FEEDERS — PAPER DIE CUTTERS 
ALSO MAN TO OPERATE PAPER BAILER 

SEVERAL OPENINGS FOR 

GIRLS - WOMEN 
CUP — BAGS & ENVELOPES — MACHINE OPERATORS 

Excellent working conditions — Top wages — 5-day week 3 Shift3 

A M E R I C A N PAPER G O O D S CO. 
4711 WEST FOSTER AVENUE 


